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PLANTU Y EL DIBUJO POLITICO
“ERhumor es‘-para
vengar a la gehte”

El taller del doctor Brian Weiss: Reencarnacién, hipnosis y sanacién
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“El humor es para vengar a la gente”

h, vos, el tercermundista...”, le
dicen al caricaturista francés
Plantu, uno de los mis reco-
& W nocidos de Francia, en Le
Maonde, el diario parisino donde traba-
Ja Alli, donde sus cuestionadores dibu-
jos sobre la actualidad mundial apare-
cen cada din en la tapa, Jean Plantu-
reux —ese es su verdadero nombre- es
bien conocido, y a veces criticado, por
su aficion a los problemas latinoameri-
canos, “Mi idea viene de Le Monde Di-
plomatigue (mensuarnio francés), donde
estay trabajando desde el 74. En ese
periddico aprendf a conocer y a infere-
sarme en ¢l Tercer Mundo™,

Plantu estuvo recientemente en ¢l pais,

invitado por la Embajada de Francia,
para presentar una conferencia sobre
“la editorial en caricamra”, y una ex-
posicién de sus dibujos. “Vine para
aprender ~asegurd—. Es un pais que
conozeo mal, aun si ya hice dibujos so-
bre Paraguay, me gusta mirar las ca-
sas, la gente, lo que hay, de modo que
si tengo que hacer nuevamente un di-
bujo sobre Paraguay pueda poner un
perfume. algo que sienta gue es real-
mente auténtico”.

En su agenda de viaje, la prioridad fue
compartir una jornada con los cancatu-
risLas paraguayos, a quienes inquind
sobre su labor, hoy y en tiempos de
Stroessner. “Cuando estoy en un pafs

me \R’ll‘.ﬂﬂ muche enconirarme con mis
colegas. los caricamrisias. Exe me da
un bardmetro de la profesiin”.

En un viaje a Irin se sorprendié de la
agresividad que imponen los dibujan-
tes en sus obras, arriesgando incluso
sus vidas, “Si un periodista escribe un
articulo con esa misma violencia, seria
puesto en la cdrcel inmediaramente. El
lenguaje del dibujo es tan sugestivo gue
s¢ ﬂfll’df' atacar de una manera en cier-
te mode encubierto, sin chocar con fa
censura”,

Firm6 cientos de autdgrafos, enamord
al piiblico y arrancd varias carcajadas,
a pesar de no hablar espaiiol. Entre
otras cosas, dijo que uno de los deberes

PR\ .

1- [Quién ha hecho esto? Traiganme al
cerebro de esta masacre...

2- "5S¢ los dejo, hacen un poco de ruido,

pero usted verd, a la larga...”

3= {No alcanzo a dibujarlas! ‘
{ue tienen todas que tiemblan asi?
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Espero que el humo no les moleste.

del caricaturista es "poner nervioso al
Jefe de redaccion”.

En 1985 la direceién del diario resolvié
imponer la caricatura desde la tapa pa-
ra “develver su lugar a la rradicidn
francesa del dibujo politico”. Sin em-
bargo, desde 1995, Plantu ya no es li-
bre de elegir los temas, que deben apun-
tar al texto principal del dia. Sin em-
bargo, hay veces que la regla se quie-
bra y una foto reemplaza a la conocida
obra de Plantu. “Pienso que el dibujo
debe saber desaparecer o borrarse de-
lante de la fuerza de wna foto. Nunca iba
a poder reemplazar a una fotografia
mostrando a los jévenes delante de los

tangues, en la plaza Tianammen, en Chi
na, en el 89. Era una manera de demos-
trar como los tangues retroceden ante la
fuerza pacifica de wna manifesiacidn

Politico y diplomatico
Jean Plantureux nacid en Parfs, en
1951, Aunque su faceta de dibujante se
puso pronto en evidencia, su padre lo
presion a seguir medicina. La expe-
riencia fue desastrosa durante los dos
afos que estuvo en la facultad: no lo
£ro aprobar ni un examen. Luego viajo
a Bruselas, Bélgica, para estudiar dibu-
jo en la escuela Saint Lue, creada por
el famoso dibujante Hergé. padre del
personaje de historietas Tintin. “E/
gran maestro de la historieta”, dice
Plantu,
Hoy tiene 47 libros publicados y varios
premios, entre ellos, el del Humor Ne-
gro, en 1989 y Premio del Documento
Excepcional, en 1991, por obtener,
por primera vez en la historia, la firma
de los lideres de Palesting ¢ Israel jun-
tas. “Me habia encontrado con Yasser
Arafat en Tiinez. Le pregunié si iban a
continuar las hostilidades con los is-
raelies, y ¢l me dibujé una bandera is-
raell’y puso su firma abajo, lo cual era
una manera de reconocer al Estado
de Israel. Después, en el 92, le pedi al

La gotita que
colmé a Chirac

Plantu lamenta que los politicos fran-
ceses, por o general, no se atrevan a
cuestionar la obra de un dibujante, ‘A
veces alguno critica mi trabajo, pero no
directamente porque se cree impedido
de hacerlo. Dice: 'S, si, muy lindo". La-
mento que esto suceda porque creo que
tiene el derecho de mostror su desacuer-
do”. Quien s lo manifestd fue el presi-
dente Jaques Chirac, quien se quejo an-
te el directorio de Le Monde por la goti-
ta que Plantu le dibujaba debajo del
mentén cada vez que lo caricaturizaba,
“El director entrd @ mi oficina para decir-
me esa y durante quince dias no la puse,
Yy a partir de ese momento lo hago cuan-
do quiero”, dice entre risas.

presidente Mirterrand, a quien como
periodista lo acompaiié varias veces, si
podia ir con ¢l junto a Simon Peres, el
primer ministro Israeli. Lo querfa ha-
cer reaccionar ante la apinion publica.
Fui y le mosiré el mismo dibujo a Pe-
res, y él también lo firmé (bajo la
bandera palestina). Un aiio despuds, en
el '93, se dieron los Acuwerdos de Paz en
Oslo. Ese acuerdo va fue firmado an-
tes, en el dibujo, pero como yo soy di-
bujante, nadie me dio crédito” dice.

= Actud de diplol
= Si, me pidieron entonces que también
inlerrogara a otros personajes y yo dije
que mi trabajo era el de dibujan
Pero no reniega de su veta politica, labor
que respeta a pesar de sus constantes cri-
ticas al sector. “Si uno de mis cuatro hi-
Jos me dice que va a dedicarse a la po-

litica, vo me sentiria orgulloso”, asegu-
L

Hoy sus dibujos mis controversi
son los relativos al Medio Oriente, “y
es0 va mds alld del propio dibujo —ase-
gura=. Los diarios en Israel toman mis
trabajos para criticarlos. El embajador
de lsrael en Paris hizo un articulo en
Le Monde para cuestionar uno de ellos,
¥ a partir de esa carta, recibo unas 10
cada dia en las que se me contingia cri-
ticando™,

El dibujo que levanté la controversia
fue uno en que colocd, bajo el titulo
“Kamikaze™, a un colono israclita y a
un palestino, con explosivos alrededor
del cuerpo en el mismo nivel. “Se pue-
de decir que mi dibujo ex My exagera-
do, pero puede ser que eso haga que la
gente lome conciencia y que los israe-
litas paren de hacer colonias en rerri-
torig palestino”, dice.

= {Qué papel cumple la caricatura

politica en la politica?

- Notengo la respuesta. No sé si este di-
bujo va a hacer que la gente deje de ha-
cer lo que hace, pero espero que si... Por
ejemplo, Francia exporta muchisima
cantidad de armamentos al Tercer Mun-

do y siempre critiqué eso, Pero parece

que mis dibujos no son muy convincen-

tes...

= (Cree que el humor puede catalizar

alguna situacion?

- El humor es para vengar a la gente. En
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“Francia exporta muchisima
l-.”l[ll_j-_il_l [‘I' darmamentos
al Tercer Mundo

critiqué eso. Pero parece

que mis dibujos no son

muy convincentes’

este momento hay un acuerdo entre ¢l
gobiemno francés y los nacionalistas
corsos, ¥ la mayoria de los franceses es-
1 en contra, Los electores pucden ex-
presarse a través del dibujante y apa-
ciguar su frustracidn.

- ;Cudles son los limites del hu-
mor? ;Se podria, por ejemplo, hacer
humor con los hechos del 11 de se-
tiembre?

- Hay una frase que me gusta mucho:
‘se puede refr de todos, pero no con
todos’. Hacer humor sobre las Torres
Gemelas puede parecer un poco delica-
do. Hoy, a mis de un mes de los he-
chos, se cuenta que Bush no sirve para
Jugar ajedrez “porgue se dejd comer las
dos torres por un loce’. Ese chiste na-
die lo hubiera hecho el 11 de setiembre.
En ese momento yo hice un dibujo pa-
i compartic una emocion (un enorme
Tio Sam se tambalea sobre Manhattan,
con las piemas quebradas por los avio-
nes). Me parece que tanto el humor co-
mo la critica, en estos casos, quedan pa-
ra mis adelante.

“Una prolongacién del cerebro”

= Lo veo hablando y dibujando casi
al mismo tiempo, como si fuera un
auxiliar de su lenguaje todo el tiem-
po...

- El dibujo es una prolongacién de mi
cerebro. Mientras le hablo estoy to-
mando eugnta de todos los detalles, ¢
intento guardarlos en mi mente. Me
imagino dibujos todo el tiempo.

= (Cuiiles son los temas que miis le
gusta retratar?

- De América Latina o de Paraguay,
los que frustran. Cuando hay un acon-
tecimiento fuerte, yo dibujo una vic-
tima de la pobreza. S€ que haria una
caricatura desde ¢l punto de vista cu-
ropeo, Para usted puede ser muy cho-
cante, pero para nosotros, los latinoa-
mericanos ~no importa si es bolivia-
no o colombiano— todos son la mis-
ma cosa, como cuando los nortea-
mericanos se refieren a los euro-
peos, para ellos es lo mismo un belga
que un francés, y eso me choca. Por
€s0 yo viajo para que cuando dibuje
pueda reproducir realmente a una mu-
jer. un paisaje, un nifio del pais.

Una obsesion: el Sur

- 2Qué aspecto de América Latina
le interesé mas?
- Primero, todo lo que giraba alre-
dedor de las dictaduras. Me choco
mucho el salvajismo de las dictadu-
ras argentinas, de las formas de tor-
tura. Habia prisioneros que eran lan-
zados de un helicépteros al mar. No
tenemos fotos de esa situacion, y yo
dibujaba.
- {Qué temas trata al referirse a la
regién?
- A menudo, la invasidn de los nor-
teamericanos con la venta de Coca-
Cola, McDonald's, el rol del FMI. En
los 60 y 80 la imagen de América La-
tina era mis bien el dictador en Pa-
namad, en Chile, y cuando yo dibuja-
ba un dictador como este (muestra el
trabajo que hace) se sabfa inmedia-
[ te que era lati icano. {Y
agrega mientras trabaja) Podia
agregarle unas patillas como en la
época de Bolivar, una barba mal ra-
surada y, como detesto a los dictado-
res, moscas alrededor, como sobre-
lando la basura. La situacién es

Después de estar en Méxi p
dibujé a la mujer mexicana con una
mecha en la frente, como en los afios
30. Parece gue les encanta. Es muy
lindo y algo que no vi en otro lado,
Plantu trajo consigo acuarelas y pin-
celes. “"Quiero pintar las casas que
tanto me gustan —dice, mientras mues-
tra, en su mintscula cdmara digital,
una fotografia de un edificio antiguo
del microcentro de Asuncidn-. Voy a
pasar tres o cuatro horas haciéndo-
lo".

En Paris, ademads de dibujar, hace es-
culturas, “Ese me permite, una vez
mds, hablar de politica”, explica. En
una obra hizo un personaje de la
ONU durmiendo sobre la tribuna, y
delante de €l una pequeda figura que
pide socorro y se funde en ¢l zécalo,
“Me parece que la escultura, en es-
te caso, €5 mucho mds fuerte que el
dibujo. Esta escena existe realmen-
te para la persona que pasa delante
y dan ganas de pegar a este sefior y
despertarly. Exa aproximacion dife-
rente me gusia mucho™.

ahora mismao interesante pero mas
complicada que cuando habfa un
dnico villano.
Plantu admite un defecto “reductor”
de sus dibujos cuando debe tratar la
problemitica del Fondo Monetario
Internacional en América Latina.
“Tengo mucha dificultad para salir del
maniquelsmo del FMI. Hay un aspec-
1o que se puede trabajar: que este es
detestado par la poblacidn latinog-
mericana, y que es lo que yo ha-
£o. Pero lo reali-
~ dad que no lo-
o gro dibujar, y es
mucho mds
sutil, es
quea
me-
nudo
leva ¢ré.
dito o di-
nero para in-



